
 

A SZEMÉLYES NÉVMÁS RAGOZÁSA 

 

 
Nom  

Acc. 

Gen. 

 

Dat. 

Abl. 

ego                         én 

mē                   engem 

meī                irántam 

                         rólam 

mihī                nekem 

a mē                 tőlem 

tū                           te 

tē                      téged 

tuī                   irántad 

                          rólad 

tibī                   neked 

a tē                    tőled 

is             ea           id 

eum       eam         id 

←  ēius → 

 

←  ēi → 

eō           eā          eō 

Nom. 

Acc. 

Gen. 

 

 

Dat. 

Abl. 

nōs                        mi 

nōs                 minket 

nostrī           irántunk 

rólunk 

nostrum     közülünk 

nōbis             nekünk 

a nōbis            tőlünk 

vōs                           ti 

vōs                   titeket 

vestrī           irántatok 

                       rólatok 

vestrum     közületek 

vōbis               nektek 

a vōbis            tőletek 

iī / eī      eae          ea 

eōs         eās          ea 

eōrum   eārum   eōrum 

 

 

← eīs / iīs → 

← eīs / iīs → 

 
 

megjegyzések: 

1. A személyes névmásnak nincsen eredeti harmadik személyű alakja, helyettesítésére 

az is, ea, id mutató névmást használjuk. 

2. Az eredeti személyes névmások (S/1., S/2., Pl/1. és Pl/2.) genitivusa nem fejez ki 

birtoklást. 

  amor tui – az irántad való szeretet = téged szeretnek 

  amor tuus – a te szereteted   = te szeretsz 

3. Többes számban két genitivusi alakja van: nostri, vestri – irántunk, rólunk ill. 

irántatok, rólatok; nostrum, vestrum – közülünk, közületek  

4. A cum praepositio mindig a személyes névmás után áll és egybeírjuk vele: mēcum 

– velem; tēcum – veled; nōbiscum – velünk; vōbiscum – veletek (Mivel az is, ea, id 

eredetileg nem személyes névmás, ez a szabály rá nem érvényes.) 

 

 


